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A budapesti szállodások,- vendéglő
sök és korcsmárosok ipa rlá rsu la lának 
választmánya f. évi novem ber 14-ikén 
választmányi ülést la r lo ll,  m ely a lka 
lommal jeien v o lta k : t i  u m l e l  János 
elnök. W ir t .  Ii Ferencz a le lnök. F ib e l  
Károly, F r i t z  H enrik, N ő s z e k  Ig- 
nácz, V i n c z e Fajos, B I a s c h k a Ist
ván, S t a m m  András, W r  a b e  I z F r i
gyes, S p a l t  M átyás, P a v e I k a A nta l, 
G lü c k  Frigyes választm . ta g o k : ilj. 
Á c s  K áro ly  ügyész. T e a s d a le  O lló  
titkár. Megriem je lenhetés iike t igazo lták: 
ifj. F e i t h  István, H e r m  a n n Ferencz 
és S e it  m i d i  K á ro ly  urak.

Elnök az ülést m egnyitván , a m ú lt 
ülés jegyzőkönyve fe lo lva s ta tvá n : h ite
lesítetett. A mai jegyző könyv  hitelesí
tésére elnök ú r S /ia ll M átyás és l'avelka  
Aliiul urakat kéri tel Segélyiránti kér
vények fe lo lvastatván Sperlak szegény 
sorsi, tagnak lő  frt H in terscb isnek pe
dig in  fo r in t segély k iu ta lvá n yo z la ln i 
rendeltetik.

A lanoncz ügyben szerkesztett feller- 
jeszlés egyhangúlag e lfogadtato tt annak 
leh silése kö rü li buzgó fá rado zása iké rt: 
Glück Frigyes, S tadler K á ro ly  és dj. 
Ac. Káro ly uraknak a vá lasztm ány kö- 
szisiele jegyzőkönyvileg  k ife jez le te ll. A 
keiM iiy  áladására O«»(feZ János u r el- 
i i " ! ,  M iie k  Frigyes, S la d h r  K áro ly , 
II nbetz Frigyes és ifj. Ács K áro ly  
u'■ kból á lló  küldö ttség vá laszta to tt.

- gyéb tárgy nem lévén, elnök az 
iiL -l berekeszti.

A kassai vendéglősök, kávésok, koresmáro- 
sok és pinczérek egyletének

appellácziója a miniszterhez.
Kassa város törvényhatósága f. évi 

ok lóber hó 15-én ta r ló it közgyűlésében 
a fogadó vendéglő, korcsma s lb  ipar- 
üzlelek gyakorlása lárgyában u j sza
bály rendele let a lko tó it. E szabályren
delet egynéhány pontjá t az o ttan i egy 
let elnöksége felette sérelmesnek ta lá l
ván, ez ügyben még a m u ll hó végé
vel egy népesebb értekezletet ta rlo tt, 
melyben egyhangúlag k im on da to lt: hogy 
ez ellen a felebbezéssel é lne ; és hogy 
ennek szerkesztésével egyletük első disz- 
lagjá t I l d i  J e n i kereskedelmi és ipa r
kam arai titk á r u ra t küldöltségileg fel is 
kérik , H eil Jenő most sem lagadta meg 
magái, ez a küldöttséggel hosszabban 
értekezvén, ez ügyben leendő közben-

STIASTNY LAJOS.

já rásá t ille tve közreműködését a legna 
gyobb előzékenységgel megígérte. —  E 
fellebbezés (zsenialitásának egy- két 
pereznyi m üve! valóban ZMZ Jenő arany 
to llá ra  vall és igen örvendünk, hogy 
éppen nekünk ju to tt  a szerencse, azt 
itt egész terjedelmében, a nyilvánosság 
elé hozhatn i

A  kassai vendéglősök, kávésok, korcs- 
marosok és pinczérek egylete á lta l he
il y  a jtó it fellebbezés lehál következőkép 
hangzik :

Nagyságos k ir. tanácsos 
po lgárm ester u r I

Szab. k ir. Kassa város törvényható
sága f. é. október hó 15-én ta rto tt köz
gyűlésében a fogadó, vendéglő, stb. ipar- 
üzletek gyakorlása lárgyában szabály
rendeletet a lko to tt, m elynek egyes in 
tézkedéseit az á lta lunk képviselt ipa ro 
sokra sérelmeseknek la lá lván, azok el
len törvényb iz tos ito tta  jogunkná l fogva 
felebbezéssel é lü n k :

I. ad B. Fogadók (Vendégfogadók).
Ezen fejezetben k im ondatik , hogy a 

magánosok á lla l fenntartott szá llók 
számára a t. fokú iparhatóság á lta l a 
rendőrhatóság véleménye alapján a szük
séghez mérten á llap itla lik  m eg; továbbá 
kije len te tik, hogy szállók a főuteza, ma- 
lom uteza, forgács-, mészáros- és rózsa- 
utczákon nem engedélyezbetők,

M indkét intézkedés sérelmes és czél- 
szerütlen.

A szállók szám ának korlá tozása czél- 
szerütlen azért, m ert éppen a szegé
nyebb sorsú néposzlá ly érdekében óha j
tanunk ke ll, hogy nem ko rlá tozo tt szám ú, 
de minél több magán szálló létezzék, 
nehogy az á tu lazó szegényebb sorsunk 
tabujukba és rendőri felügyelettől m ent 
magán lakásokba szoruljanak, vagy

M ai »/.innunk I «  o ld a lr a  <cr|e<l
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szállók és férhelyek hiányában a köz- 
biztonság nagy kárára a város félreeső, 
a rendőrség á lta l ritkábban lá togato tt 
részeiben csatangoljanak.

Czélszerütlen továbbá az, hogy a 
szállók a város összes tisztességes ut- 
czáiból k itilta tn a k . Vagy tisztességes bár 
szegényebb nép az, m ely ezen szá lló
ka t felkeresi és akko r nincsen ok, i l 
letőleg az őke t befogadó szá llóka t a vá
ros szebb, fo ly tonos rendőri felügyelet 
a la tt á lló , kényelmesebb részéből k ik ü 
szöböln i, vagy feltételeztetik, hogy ezen 
szállókban gyanús elemek is fo rdu lha t
nak meg és a kko r éppen a rendőri 
fe lügyelet fo lytonossága m ia tt a látoga- 
to tla bb  utczákbari kell a szá llóka t en
gedélyezni, nem pedig a kü lvárosoknak 
nevezett, sártengerekben és a legsilá
nyabb közlekedési eszközökben bővel
kedő piszokfészkekben, hol a rendőrség 
csak ritká n , ta lán  a sátoros ünnepek ide
jében fo rdu l meg.

T iszte lette l ké rjü k  tehát, hogy a sza
bá lyrendelet ille tő  szakaszai a ként m ó
dosíttassanak, hogy

1) azok szám a nem ko rlá toz ta tik ,
2) azok b á rm e ly ik  utczában felá llitha- 

tó k  legyenek.
ad c) Vendéglők, sorházak, korcsmák, 

p á lin ka  mérések.
Ezen fejezetben sérelmesnek ta lá l

ju k  azon intézkedési, hogy a pá linka
mérésekben az ételek kiszolgáltatása 
tita lm a z ta tik .

Nemcsak a pá linkam őrők de magá
nak a pá linká t fogyasztó m unkásosz
tá lyn ak  érdeke kívánja, hogy ezen in 
doko la tlan tila lom  töröltessék.

A ki szeszesital!, különösen pá linká t 
isz ik  a né lkü l, hogy hozzá bárm ilyen 
é te lt élvezne, sokkal ham arább fog le- 
részegedni, m in t az, k i étkezve élvezi 
az ita lt. A je lze tt tila lom  tehát e lőm oz
dítja  a részegeskedést, a tila lom  meg
szüntetése pedig hathatós szer a része
geskedés ellen. A zonkívü l pedig nem lé
tezik ok, m iért kelljen a magas ita l
mérési engedély d ija t fizető pá linka 
m érőt egy nevezetes kereseti fo rrástó l 
az étel kiszolgá ltatásátó l e ltiltan i.

Ép úgy sérelmes és sok esetben 
kiv ihete tlen azon intézkedés is, hogy az 
ita lm érés csak az üzleti helyiségben 
gyakoro lha tó . Az utczán va ló  mérés 
e ltiltásá t he lyeseljük , de tiszte le tte l 
ké rjü k  az ille tő  ház udvarán vagy k a 
pu jában va ló  ita lk iszo lgá lta tást legalább 
országos vagy he tivásá rok , vagy búcsúk 
a lka lm áva l engedélyezni.

Sérelmes továbbá azon ha tározm ány 
hogy pá linká t 14 éven a ló li gyerm ek
nek k im érn i, tehát k iszo lgá lta tn i tilos 
F ö lté tlenü l helyeseljük, hogy a k iskorú  
gyerm eknek ivásra, pá lin ká i ne ad ja 

nak, de nem lát uk helyén valónak, hogy 
a gyerm eknek, az iparos tanoncznak, 
ki szülője, mestere számára vásárol 
ita lt, ezt kiszolgá ltatn i tiltva  legyen. Ez 
irányban is kérjük tehát lisztelettel a 
szabály rendelet módosítását, 

ad I). liávéházak.
A kávéházakra nézve kim ondja a sza

bá lyzat, hogy azokra nézve záróra meg 
nem á llap itta tik .

I t t  a világosság kedvéért aként kér
jü k  az ille tő  #-st szövegeztetni, hogy 
»a kávéházakban nincsen zár-óra» Ezen 
világosabb szövegezést azért ké rjük , ne
hogy esetleg va lam ely túlbuzgó törvény 
magyarázó rendőrtisztv ise lő  az ille tő  
intézkedést úgy értelmezze, hogy a kávé
házak zárórá ja  közgyülésileg megál
lapítva nem lévén, esetről esetre a rendőri 
önkény vagy jóaka ra t határozza meg azt.

E lvégre sérelmesnek ta lá lju k  azon 
intézkedést, m e ly a kávéházakban a 
zenélést déltől esti 9 óráig engedélyezi.

M iután közludom ás szerin t a kávé
házak ugyanazon közönséggel bírnak 
m in i a vendéglők és sörházak, ezen 
közönség azonban nem  délben, leg in
kább akko r szokta  nagyobb számban 
a kávéházakat lá togatn i, m időn m ár meg- 
vacsorált és a vendéglőt és sorházat 
elhagyta, tiszte le tte l kérjük , m iszerin t a 
kávéházakban a zenélést ugyanazon idő
ben engedélyezni méltoztassék, m in t az 
a sorházaknak megengedtetik.

Sére lm einket a fen tiekben tiszte le tte l 
eiőterejesztvén, ké rjü k  a nagyságos k ir. 
tanácsos po lgárm ester u ra t, m isze rin t 
je len felebbezésünket a nagym éltóságuM i- 
n iszte rium hoz fe lterjeszteni m éltóztassék

Ezek után m aradunk
Kassán 1890. nov. 12.

Nagyságod alázatos s zo lg á i:
A kassai vendéglősök-, kávésok-, korcs- 
márosok és piuczérek egyletének elnöksége.

A pinezér egyletek s azok 
országos szövetségéről,

(Folytatás.)
D? hogy az »országos ipartestületnek, a 

humánus jótékonyság egyenletes gyakoroltatása 
minden rendkívüli eshetőséggel szemben biz
tosítva legyen, a megalakulás alkalmával vala
mennyi székhely, évi jövedelmének megfelelő 
alap tökével kötelezletik az »országos ipar- 
testület“ kötelékébe lépni A jogi kérdés azon
ban még is fennt marad. — mi történik hát 
a pinezér egyletek azon vagyonával, — mely 
az »országos-ipartestület kötelékébe való, be
lépés alkalmával a jelzett alaptőkén felül 
marad ?

A terv hiveí erre ismét csak azzal vála
szolnak, hogy az országos iparteslületnél, nem 
a jogi kérdés a czél, hanem a humánus jó
tékonyság nagyobb gyakorolhassa, s ebből 
kifolyólag az emberbaráti valódi jótékonyság

oly széles alapra volna fektetendő, hogy az, 
országos ipartestületnél ne csak a beteg tagok 
ápoltassanak. —  hanem az elaggot munka 
képtelen társak —  és ezeknek özvegyei és ár
vái, is segélyeztessenek, —  tehát azon szét 
forgácsolt tőkék, melyek jelenleg a pinezér- 
egyletek pénztaraiban czéllalanul hevernek, és 
a melyek a megalakulás után feleslegbe ma 
adnak: — azon összegekből, az annyiszor 

hangoztatott, és minden nemesebben érző és 
gondolkodó karlárs által annyira óhajon wVen
déglősök nyugdíj intézete“ megalapitassék ! Ma
gától értetik, hogy e szétforgácsolt tőkék, a 
központi egyletnél, csoportositatnék, és azt a 
központi tanács, az „országos igazgató tanács" 
által megállapított szabályok szerint kezelné. 
S ily módon az a vagyon a mi itt, ott, több 
vagy kevesebb év óta a pinezérek filléreiből 
összehalmozódod, és a jelenben czéllalanul 
hever, — a központban csoportositatnék és 
az általános nyomo nagyobb enyhítése czél- 
jából, egy bizonyós terv, vagy kulcs, szabályai 
szerint folyóvá tetetnék.

Hogy pedig ez a vagyon, a nyugdíj intézel 
tőkéje, — folyton gyarapitassék, mennyiben 
már ki van mutatva, hogy az ipartestület fo
lyó jövedelme nem csak elegendő leend a be
tegek ápoltatására és temetkezésekre, ha azon
felül még tekintélyes nyereség is marad, tehát 
— ezen nyereség, az összes székhelyektől, 
valamint a központi egylettől is, minden év 
végével a nyugdíjintézetnek szolgáltaltatnék 
be és annak alaptőkéjéhez csatoltatnék, tehát 
ez okból a nyugdíj intézetek megalapítása vé
gett is, a vagyont köztulajdonná kell tenni.

2 or A jelenlegi pinczér-egyletek vagyona 
is köztulajdon, csak hogy kisebb mértékben 
helyhez van kötve, mig az „országos-ipartes
tületnél“ átalánossá lenne téve. — Hiszen 
nagyon egyszerű és világos, hogy az a pénz 
a mit egyszer a testület pénztárába tagsági 
dijfejében befizetünk, az többé nem egyeseké, 
hanem a testület-é, de mivel a testület tagjai 
foglalkozást keresve folytonosan váltakoznak, 
a vagyont is köztulajdonná kell tenni, hogy 
az a tag, mely ma itt foglalkozik, — holnap 
a sors, talán az ország másik részébe veti. 
tehát a kívánt igazolás után, ott vehesse igénybe 
a testület által nyújtandó előnyöket.

— Magától értetik, hogy az összes tagok, 
a testület iránti köteiezetség k teljesítésére 
mindenütt utalva lesznek, — tehát ez okból 
is szükséges a vagyont köztulajdonná tenni

3- or. Vegyünk egy esetet, és mondjuk, hogy 
egy fiatal ember 20 éven át pinezéreskedve 
folytonosan fizette a tagsági dijakat, persze 
ma itt, holnap amott, csakhogy mindég más 
más városban. Azonban az égtől oly kedvező

j egészséggel volt megáldva, hogy 20 évi ván
dorlása alatt egy városban sem vette igénybe 
az egyletek segélyét, — 2 t-ik évben balsorsa 
utoléri és épen azon városban találja, hol 
még szabályszerüleg nem lehetet az ottani 
pinezér egylet tag jává! h mi történik vele 7 
az, hogy az ottani egylet szabályához ragasz
kodva nem ápoltatja — mivel nem volt az 
egylet rendes tagja. — tehát a fiatal ember, 
daczára annak, hogy 20 éven át, a különböző 
egyleteknek mint egy 1500 írt. fizetett: — 
balsorsában mindenkitől elhagyatva segély nél
kül marad, Tehát az ilyen félszeg intézkedő 
sek, vagy hogy ne mondjam vissza élések meg
szüntetése czéljábol is a vagyont köztulaj
donná kell tenni.

4- er. De fordítsuk meg az elmondott esetet, 
és tegyük fel, hogy az a fiatal ember a 20 év 
elteltével önálló vendéglőssé lett, — mihasz- 
l nát veheti a különböző egyleteknél fizete-
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1500 forintjának? Semmit! — A különböző 
alapszabályok értelme szerint mindenütt meg 
szűnt az egylet tagja lenni, s igy az egyletek
nek fizetett összegek elvesztek rá nézve. — 
Tehát, hogy az ilyen igaztalan és méltány- 
ta.an szabályok megszűnte,tessenek : a vagyont 
köztulajdonná kell tenni. Ha pedig a vagyon 
köztulajdon és az elmondott módon a > nyug
díjintézet“ is megalapittatik, akhor minden 
tag örömest fizeti a kiszabott dijat. mert 
tudni fogja, hogy azok a fillérek, melyeket 
keserves keresményéből, ma itt. holnap amott 
a testület pénztárába befizet, nem vész el, - -  
mert bár hová vezesse is a sors, a testület 
hutás körében mindenütt feltalálja. Azt is tudni 
lógja, hogy a jótékonyságra ki nem adott fe
leslegek a központba össze folynak és ott 
gyümölcsöztetőleg elhelyeztetnek, — ez által 
a netalán bekövetkezhető szerencsétlenségében 
segélyezve leend

5-ör. A vagyonnak köztulajdonná való té
tele által, — mivel a kölcsönös elszámolásra 
nem leend szükség, az ügykezelés igen meg- 
könyitetik. Az összes székhelyek az év vége
vei kimutatják, — hogy a testületi okmányt 
azaz alapszabály könyvecskét folyószámmal 
és a testület pecsétjével hitelesítve kiadtak — 
ennyi tagnak, az alkalmazott létszám, ennyi. 
A lefolyt jövedelem ennyi. Ápoltak vagy el 
temettek ennyi tagot, ezekre a kiadas volt 
ennyi s végre a nyeremény ennyi. Tehát a 
kezelés egyszerűsítése czéljából is szükséges 
a vagyont köztulajdonná tenni.

Meg támadják még e második tervet azzal 
is, s azt mondják, hogy bizonyos speciális 
okok miatt, meg a helyi hatóságok eltérő sza
bályai miatt egyöntetű alapszabályt alkalmazni 
nem lehet, anélkül pedig a vagyon sem lehet 
köztulajdon!

Ezen megtámadással szemben a terv hívei 
azt állítják, hogy ha az állam törvényei, a 
közigazgatás, az ipartörvény s ennek értelme 
szerint alkotott hatósági szabályzatok, az állam 
területén mindenüt egyek és ugyanazok, kö- 
velkezésképen ha a testület czéljai is min
denütt egy és ugyan az lessz — tehát egy
öntetű alapszabályt miért ne lehetne az összes 
székhelyekre alkalmazni ? — Speciális okok 
sem foroghatnak fenn, mert alkotmányos tör
vényeink egyes városok kiváltságait megszün
tettek, a piaci árak sem gátolhatják, mert a 
mostani gyors közlekedés mind az eleimi sze
rekre, mind egyébb czikkek áraira nézve a 
különbözeiét kiegyenlíti.

A czélok elérésében mind a két terv hívei 
megegyeznek, a második terv hívei csak annyi
ban térnek el, hogy az ipartörvény VI. feje
zete szerint reális irányban, oly módon akar
nak hatni, hogy a vendéglő és kávéházi ipar 
üzhetése, becsületes józan életű és erkölcsileg 
kifogás ala nem eső egyéneknek engedtes
sék meg.

Elhelyező intézetek mind a két terv szerint 
leiesitetnének, csak hogy az első terv szerint 
az intézetek élén mint már kimutattam egyes 
vállalkozók állanának, kik az egyletek felügye
lete alatt saját hasznukra és felelősségükre 
eszközölnék az elhelyezést.

A második terv szerint épen elenkezőleg a 
fesiület javára és felelősségére, valamennyi 
székhelyen akéut lenne berendezve, hogy az 
intézetek élére oly fizetett hivatalnokok alkal- 
"laztatnának kik a székhelyek felügyelete alatt 
a testület összes ügyeit helyesen vezetni ké
pesek volnának. Ezen intézeteknek kötelessége 
lenne egymással kölcsönösen megismertetni, 
hogy székhelyükön van ennyi 1-sö rendű, 
,,nny* 2 od rendű üzlet, ezekbe ilyen meg

ilyen képességű pinezérek kivántatnak. — ily 
módón az elhelyezéseknél sok káros tévedé
sek kikerülhetők volnának, — kötelességük 
lenne továbbá a székhelyek levelezéseit ve
zetni, az elhelyezéseket előjegyezni és a ki
vánalmaknak megfelelőleg eszközölni.

Ezen tervezetre azonban az első terv hívei 
az mondják, hogy az a szövetség veszélyére 
koczkáztatással járna, mert egy olyan képzett 
egyénnek, ki az összes ügyeket helyesen ve
zetni tudná, legalább 800 frt évi fizetés szük
séges, ezen összeg pedig a kisebb székhelye
ken a mérsékelt elhelyezési dijakból be nem 
folyna, tehát a veszteség a testületet érné.

Ezen ellenvetésre, a másik oldalról, azok a 
kik az elhelyezési dolgokat bővebben ismerik 
azzal válaszolnak, hogy tegyünk egy kis sta
tisztikai számítást, és vegyük a legkisebb szá
mú egyletet pl. Szathmárt.

Szatmáron és vidékén évenkint megfordul 
400 pinezér, ezek között íőpinezér lehet 30, 
30 főpinezérnek a mérsékelt elhelyezési dija 
a 5 fr. 150 fr. éthordó, és II. rendű kávéházi 
pinezér 200. ezeknek
a mérsékelt dija, a) 2 fr......................... 400 fr.
150 tanuló vagy úgynevezett borlegény

a 1 fr..................................................... 150
20 bérdrolga a 5 fr..............................100

összesen: 800 frt.
Pedig hát itt mint látható a vendéglők 

egyébb személyzeteinek elhelyezési dija nincs 
számítva, de ha a legkisebb számítást tesszük 
is, fel megy 300 frtra. — tehát ezen tervezet 
még Szatmáron sem járna koczkáztatással, 
sőt. a testületnek hasznot hozna!

Ezek volnának tehát azon okok és érvek 
melyeket a két terv hívei szemben állítanak 
egymással, hogy egyik, vagy másik érv meny
nyiben helyes azt mélyen tisztelt olvasóim és 
tiszteit kartársaim megítélésére bízom és hogy 
egyik vagy másik terv, vagy a tervek részei 
gyakorlatilag, mennyiben lesznek alkalmazhatók 
és kivihetők, megmutatja az idő. Én csekély 
véleményem szerint, bár még a megvitatás 
stádiumában sem vagyunk, a második terve
zetet a köztulajdont akarókat pártolnám, de 
bár miként alakuljanak a vélemények, azt 
kívánom, hogy az egyesülés létre jöjön, — 
és győzőn a jó! V. J.

Jegyzőkönyv.
Felvétete tt A radon, az a ra d i p inezér- 

belegsegélyző- és temetkezési egyletnek 
saját helyiségében fo lyó hó 15-én n;eg- 
la rto tt vá lasz tm ány i üléséről.

Je lenvo llak :
l ’ölzl M iksa egyleti e lnök, Luszka  

József pénztárnok, Damscliitz  János 
e llenőr, M ayer K áro ly , Szabó Is tván , 
liergonezy  Gusztáv, Fok József v. I.

I.)  l ’ölzl M iksa elnök a tagok üdvöz
lése után consla tá lja  annak ha tároza t
képességét, m ire felo lvastatja a m ú lt ülés 
jegyzőkönyvé t hitelesítés végett.

A jegyzőkönyv észrevétel né lkü l M ayer 
K k ro ly , liergonezy  Gusztáv vá lasztm á
nyi tagok á lta l h ile lesitettik .

2 ) Luszka József, pénztárnok bemu- 
ta lja  N ovem ber hóról szóló számadásait, 
mely szerint

B e vé te l:...............47 ft. 5(1 k r
Kiadás : .............. 43 » —

m aradvány készpénzben 4 (rt. 56 kr, 
ezen összegről szóló szám lák és szá
madások rendben levőknek ta lá lta ttak  
és a 4 fr 56. a pénztárba beula lvá- 
n y o z ta to tt; m ire Luszka  József pénztár
nok urnák a fehnenlvény megadatott.

2.) Pölzl M iksa, elnök meleg szavak 
kíséretében em lékezteti a je len levőket a 
kérle lhetlen sors á lta l e lragadott JFet'- 
ner József, egyleti disztag urra , ki az 
aradi pinezér egyletnek azon fáradságos 
időben, m időn az egylet még rendezve 
nem v o lt :  érdemdús elnöke lévén, e l
nöksége a la tt létre hozta az egylet disz- 
zászlójá t és az egylet belügyeit fe lv irá 
goztatta kím élet né lkü l teslel lé lekke l fá
radozott. K artá rsa i szeretetét és becsü
lését kiérdemelte, m iért is indítványozza, 
hogy örök em léke a jegyzőkönyvbe be ik- 
tatassék, és a gyászoló család jegyző- 
könyv i k ivona tba  értesitessék

A vá lasztm ány ellenmondás né lkü l 
egyhangúlag elfogadja elnök ind ítványa it.

4. ) Luszka  József, pénztárnok e lő ter
jeszti, m iszerin t azon sajnos tapaszta
la tra  ju to tt ,  hogy a tagok és nem tagok 
a szabályhoz m érlen a h ivata los h e ly i
ségben nem alka lm azzák magukat, in d í t
ványozza hogy szigorúbb szabály készí
tessék.

5. ) A vá lasztm ány ez in d ítvány t magá
évá teszi és elnök elrendeli hogy heten
ként egyszer 2. v . t., m in t iroda v izs
gálók a h iva la los  helyiségei látogassák 
meg, erre Szabó és Porz József, kére
tett fel. Több tárgy elintézésre nem ke
rü lvén , elnök az ülést berekeszti

Goldberger Bertalan
egyleti tb. titkár.

A bor betegségei s azok o r
voslási módjáról.

(Folytatás.)
A derítés ekép történik: vesz az ember 

a három szer közül egyet (mi csak a viza
hólyagot használjuk) és azt először erősebb 
eszközzel tisztán a lehetőleg apróra összetör
jük, azután azon borból, melyet tisztítani 
akarunk egy edényben mintegy 1/4 hectoliter- 
nyit kiveszünk, igy ebből először egy pintre 
valót fordítunk a vizahólyag tökéletes felol
vasztására, melyet egy nyirla seprőcskével 
egészen habbá kell verni, ezen habot azután 
a 1 4 hectoliteruyi borral jól összekeverni is
mét azzal felhabozni, s e keveréket a tisztí
tandó borba önteni. Midőn a tisztítószert a 
hordóba beöntöttük, egy e czélra készített 
borkorbácscsal jól összekeverve egy-két hétig 
nyugodni hagyjuk.

Ha a bor még akkor sem lenne kívánsá
gunk szerint tiszta, akkor előbb ezen hordó
ról lefejtjük, de vigyázva, hogy üledéke össze 
ne vegyüljön a többivel, azután a másik hor
dóba ismét újra tisztitjuk, de már ekkor ke
vesebb vizahólyagot adunk bele. Ezen másod
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szőri tiszlitás után már 5—6 napra meg szo
kott tisztulni a bor, mindazonáltal lehet esel. 
hogy harmadszor is kell a bort tisztítani, ha 
t. i. neliez bort üvegekbe akarunk huzni s 
azt messze vidékre biztosan szállítani. Mert 
az bizonyos, hogy valamint a jó erős s tisz
tán kezelt becsületes hegyi bornak semmi tisz
títás, vizahólyag, szesz slb. nem kell, úgy az 
is igaz, hogy az igy jól megtisztított bor, ha 
alóbbvaló is, de igen szép szint nyer, s bár 
meddig álljon üvegekben, nem fog aljat csi
nálni. De vigyázni kell ám. hogy jól belegyen 
dugaszéivá, mert, ha levegő éri, hamar meg
romolhat.

Felolvasztott vizahólyagot a fentebbi czélra 
előre lehet készíteni, s azt folyvást jól elzárt 
üvegben tartani, mely esetben szeszszel kell 
a vizahólyagol felolvasztani.

A p e n é s z  vagy virágosodás. Ezen 
leginkább csak a gyenge boroknál lordul elő. 
azonban rósz s ned.es pinczében kivált, ha 
ritkán töltögetik az erősebb boroknál is meg
történik. A gyengébb boroknál ezen bajt nem 
lehet máskép orvosolni, mint szeszszel, min
den heclohter bor közé 1 deczit öntvén de 
csakis igazi borszeszt; e mellett a hordó ak
náját kelével is jól ki kell tisztítani, azután 
rongygyal befedni s jól bedugaszolni.

Az olyan hordókhoz, melyekben a bor pe
nészedig igen jók a hosszú szádlók (ladugók), 
vagy pedig a tömör üvegdugók

Ha jobb fajta s erősebb borok penészednek, 
akkor annak a rendetlen töltőgetés vagy a 
nedves pinczelevegö az oka, azon gondosabb 
eljárás s jobb dugó választás állal lehet se
gíteni, emezen pedig, ha a pinczelevegőjét 
akkép mérsékeljük, hogy az szárazabb, frisebb 
s igy tisztább legyen. De e mellett azután a 
töltögetni való bort is meg kell választani, 
mert ha rósz borral töltögetjük fel hordóinkat, 
akkor könnyen inegromolhatnak

E c z e s e d é s :  oly betegség, mely egyaránt 
erheti az ó és az uj bort. Ha a bor eczele- 
sedni kezd, többnyire színét s izét is elveszti 
és e mellett bizonyos kellemetlen szagot nyer. 
A fiatal borok azonban gyakran megeczete- 
sednek, de azért teljes erőben maradnak.

Oka az eczetesedésnek többnyire a tisztát- 
lan kezelés a pinczei rósz levegő, erős lég- 
huzani a pinczében. kivált ha egyszersmind 
meleg a pincze. a rósz töltőgetés, de kivált 
idegen tárgyak kigőzölgése, melyek a pinczé
ben tartatnak, minő a burgonya, répa, káposzta, 
gyümölcs slb.

Ezen betegséget kezdetben akár uj. akár ó 
bornál aképen lehet gyógyítani, hogy jól ké- 
nezelt tiszta hordóba kell lehúzni és pedig 
4—5 nap múlva másodszor is, a lehúzás alatt 
midőn \ 3 részé a bornak már lefolyt, a le
fejtendő uordóba szinte el kell égetni egy jó 
darab kénszeletet s úgy ereszteni le a bort, 
hogy a kéníüst a boron keresztül húzódjon s 
azt jól megjárja.

Ha azonban igen el van a bor gyengülve 
s színe is megváltozott, akkor minden akóba 
egy deciliter (sőt elég kevesebb is) tiszta bor
szeszt kell vegyíteni. Sokszor annyira mén az 
eczetesedés, hogy ha gyors segítség nem ér
kezik, valóságos eczetes forrásba s végre ro t
hadásba is által mennek a borok, kivált pedig 
az ó borok annyira elgyengülnek, hogy azokat 
lehetetlen máskép felf'risiteni, mintha elébb 
kétszer lefejtjük úgy mint a fiatal eczetesedett 
bort s azután pedig egy harmadrésze jó tüzes 
s erős uj borral megkeverjük.

Ha az uj bornál a kétszeri lehúzás kénezés, 
a szeszesites nem használ, úgy lágy kenyér
rel kell orvosolni, valamint az ó bőrt is, ha

gyaniiani lehet, hogy kétszeri lehúzás után' 
még uj borral való vegyítésre lesz szükség.'

Ez pedig úgy történik: egy kenyeret kell, 
venni, melyet akkor veitek ki a kemenczéből i 
s annak aljába egy ökölnvi lyukai kell kivágni 
inig forró, azután ezen ki vájt részével a meg- 
savanyodolt borral lelt hordó szájára kell bo
rítani s rajta hagyni még meg nem hül. ez 
azután kihúzza a savanyúságot a borból s 
minden idegen izt. ha pedig ezen egyszeri 
műtétéi elég nem lenne, úgy másnap, vagy 
harmadnap ismételni kell azt.

Ha a bor idegen izt, vagy szagot kap, azt 
szinte ezen módon t. i. meleg kenyérrel lehet 
orvosolni, csakhogy mindig főfellétel a tiszta 
hordóba való lefejtés s kénezés.

Némelyek a savanyu borok orvoslásába hamu- 
zsirt, vagy igen apróra összetört szenet, meleg 
kavicsot, a vörös boroknál ezukrot slb, aján
lanak; ezen szerek azonban mind semmit sem 
érnek, kivévén még a szenet, ezt vörös borok
nál is lehet használni, de utánna okvetlenül 
meg kell vizahólyaggal tisztítani a bort és ke 
vés szeszt adni hozzá.

A ezukor épen semmit sem használ, mert 
elősször igen sok költségbe kerül, miután igen 
nagy mennyiség kívántatik, hogy el nyomja 
(mert el nem enyészleti) a savanyúságot, má 
sodszor mert csak pillanatnyira használ, sőt 
később a savanyu forrást jobban elősegíti s 
még savanyúbb lesz a bor.

Ha a inegsavanyodoft vörös bort hamar 
ellehet fogyasztani s csak az czélunk hogy 
kellemetes itallá tegyük, nem pedig hogy tar
tásra alkalmatossá, úgy legjobb friss mustot 
lelőzni telére s azután megédesíteni. A meny- 
nyiségre nézve a szájíz határoz, csak annyi 
főt bort kell hozzá adni. hogy épen kedves 
izü legyen.

Z . A

Stiastny Lajos.
(Mai képünkhöz).

Iparunk egyik tevékeny, szorgalmas műve
lőjének Stiastny Lajos szaktársunknak jól si
került arczképét mutatjuk be mai számunk
kal t. olvasóinknak.

Becsületes munkával s folytonos kitartó 
tevékenységével fáradalmainak gyümölcsét a 
csömöri-ut és Nefelejts-ulca sarkán általa leg
finomabb Ízléssel gyönyörűen berendezett nagy
szerű kávéházba fektette.

Stiastny Lajos a magyar kir. államvasutak 
központi személypályaudvari vendéglőnek szá
mos éven keresztül volt főpinezére. előbb 
a «Páris“ szállodában, majd a „Nemzeti“ szállo 
dában és a Margitszigeten mint szobaföpin- 
ezér ténykedett. Az utóbbi időben a központi 
vasúti vendéglő III. osztályú éttermének lö- 
pinezére lévén itt 7 éven keresztül kitűnő fő
nökének. Stadler Károly urnák teljes megelé
gedését kiérdemelve igyekezett hivatásának 
minden tekintetben megfelelni. — Mint csa
ládapa, gyermekeit hazafias magyar szellemben 
nevelteti s bár ő születésére nézve nem ma
gyar, de többször bebizonyitotla igaz magyar 
érzelmeit és hazaíiságát, mint bár ki más. 
Stiastny szaklársunk megérdemli, hogy a nagy 
közönség díszes kávéházát minél tömegeseb 
ben látogassa.

K ÜLÖNFÉLÉK.
— Üzleti hírek. S t o c k  tn a y e r  Aladár hajó 

vendéglős liu a Budapest-Zimonyi gyorsvonat 
l érkező kocsiján nyert alkalmazást. — T i n agl

Lajos az oderbergi, G z o c z u l i  Károly pedig 
a Budapest Brücki vonalon nyerlek főpinezéri 
alkalmazást. — S t r o h  r ü g e l  Adolf kassán 
a Dresdner kávéházban főpinezéri, M a y er 
József pedig másodvendégszolgai állást nyer
tek. K is s  Lajos é s 'P o l l in  Antal Ungvá- 
ron főpinezéri állásaikat már átvették. — P fe i
l e r  József Budapesten a Ludoviceumi ven
déglő főpinezéri állását vette át. — L in d  eb
n e r  Alajos Budán a „Fáczán“ vendéglőben. 
H a u e r  Bertalan a budapesti Beleznay-kert- 
ben nyertek főpinezéri alkalm zást. — Mayr 
József a főv. Orient szálló volt szobapinezére 
jelenleg Londonban van innen Parisba, később 
pedig Olaszországba szándékozik menni.

—  Esküvő. Engel Mór f. hó 7-ikén d. u. 4 
órakor fogja ko'ozsvárt a nagyulezai izr. temp
lomban esküvője! megtartani Fleischmann Ede 
kolózsvári vendéglős szép leányával Gzecziliával.

— Halálozás. W e P t n e r  József aradi 
kávés életének 57 évében jobb létre szen- 
derült. Temetése nagyszámú ismerőseinek rész
vétele mellett ment végbe. Ott voltak az 
aradi pinezér egylet az aradi vendéglősök és 
kávésok ipartársulata, valamint az önkéntes 
tűzoltó egylet tagjai nagyszámban. A boldogult 
sok évig volt elnöke az aradi pinczér-egylet- 
nek. Béke poraira I

Üzlet átvétel. Debreczenben az »Angol 
királynő» szálloda kávéházát Péter Pál a„Gsoko- 
nay“-hoz czimzett vendéglő volt bérlője vette át.

— Uj honpolgárok. G a s t  József volt vendég
lős. jelenleg csepelrakparti kávéháztulajdonos 
Z e i l e r  .1. budai kávéssal együtt letették a 
polgári esküt. Mindketten régi üzleti emberek 
Budapesten, G a s t  József már 17 év óta 
ténykedik a fővárosban most azonban részint 
az italmérési engedélyek kiadásnál megkíván
taié honpolgárság, részint sáját hazafias szán
dékukból magyar honpolgárok lettek.

Az újévi üdvözleteknek lapunk újévi 
számában leendő közzé teteiére felhivfuk t. 
olvasóink becses figyelmét. Közlési d íj: 1 frt. 
mely összeg valamint a megrendelések lapunk 
kiadóhiva'alába Budapest Vili.. Zerge ulcza 
19. sz. a. küldendők. A „Vendéglősök, kávésok 
és pinezérek Naptára* a legközelebbi napokban 
már elhagyja a sajtót. A naptár megjelenése 
iránt nagy érdeklődéssel viseltetnek ország 
szerte. A számos képpel is bő tartalommal ellá
tott naptár ára 60 kr. mely összeg lapunk kiadó
hivatalának postai utalvány mellett beküldendő.

Bogenrieder József úr, nagykanizsai jóliir- 
nevii vas ili vendéglős, mint ottani levelezőnk 
Írja, átvette Szigrilz örököseitől a »Korona» szál
lodát. Bogenrieder ur kitűnő erő, kinek sike
rült a kanizsai pályaudvari vendéglőt, mely 
azelőtt már egészen el volt hanyagolva, oly 
niveaura emelni, hogy ma a déli vasút vona
lain határozottan a legjobbnak mondható. Ki
vívta magának nemcsak az utazó, hanem a 
nagykanizsai közönség osztatlan elismerését s 
így méltán elvárható, hogy ezen elismerésben 
és pártolásban uj vállalatában is. ritka tevé
kenysége és szoliditása folytán, még nagyobb 
mérvben részesülni fog. A vasúti vendéglőben 
mint üzletvezetője Galambos IJIrik ur derék 
szaklársunk működik. Ugyanonnan vesszük 
az örvendetes hirt. hogy a már 28 év óta 
fennálló nagykanizsai pinezér belegsegélyzŐ 
egylet évröl-évre erősbödik és vagyonában gya
rapodik, mely kedvező eredményi leginkább 
titkárának, Freiberger Lipót ur, kedves kolle
gánk önzetlen és fáradhatatlan buzgalmának 
köszönheti. Tivolt János ur délzalai takarék- 
pénztár épületében levő nagyvárosi fénnyel 
berendezett „központi“ kávébáza sürü láto
gatottságnak örvend, a város intelligentiája áltál
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»XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXH
|  NAGY IGNÁCZ *
5  PINCZEFELSZERELÉSICZIKKEK 5

*  V I I .  kerület, K ároly-körut 9. szám. £>

ÜZLETE
B U D A P E S T ,

oaoaoaoaoaooasBOBOBOBonc
Előleges je len tés  í
Van szerencséin a nagyérdemű fővárosi és vidéki kö- ■ 

zönséget tisztelettel értesíteni, hogy Budapesten VII. kér. a 1 
csömöri-ut és nefelejcs-utcza sarkán ■

épült uj házban egy a mai kor igényeinek minden tekin- ■ 
leiben megfelelő ®

Xx
XX
XX
XX
XX
XX
XX
XX
XX

A ján lja  pinczefelszerelési czikkekkel

A 1/ A w ?
úgym int

X
f f

T y .  • v W
r a k t á r á t x

X
8

kávéliázat
hőszivattyúkban tömlőkben |

sö r -p ezsg ő  csap ok  *
legújabb Alpacea bormérők, újság- X  

rámák, parafadugaszok g
továbbá X

k é n la p , v iz a liő ly a g  stb.
különféle e szakmába eső tárgyakban. W

X K ép . á r je g y z é k e k  k ív á n a t r a  b é r m e n tv e . X
S x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x r

a nagy közönség kényelmét tekintve szem elölt díszesen Q  
rendezek be, melyet a legközelebbi napokban már meg- Q  
nyitok. j |

Midőn erről a n. érdemű közönséget értesíteni szeren Q  
csém van, egyúttal támaszkodva azon bizalomra melyet ed- H 
dig mint a központi személypályaudvar éttermének főpin- O  
czére a mélyen tisztelt közönség részéröl kiérdemelni sze- B 
rencsém volt, azon Ígéretet teszem, hogy kávéházamban* a O  
in. t. közönségnek a kiszolgálandó étel és italnemüek, va_ |  
lamint pontos és gyors előzékeny szolgálat által kedvencz O  
gyülbelyévé lenni főtörekvésem leend. B

Tömeges látogatást kérve, maradtam
Budapest. 1890. november 15.

kiváló tisztelettel 

S t i a s z t n y  I_. kávés. 2
■ ◦■OBOHOBOHOHOHObOBOHOBOö

■•mngy.Hy.nhnd az a jtó  ny itva
m a ra d á sa  v. 
becsapódása  
le hete tlenné  

van téve a  mi 
önmükQdő z a jta la n  a jtó zá ró n k  á lta l 6-szor 
díjjal kitüntetve. N élkülözhete tlen  hatóságok 
ház.- és bolltulajdonosok. iskolák, vendéglők, ká- 
\éliázak stb. részére. Továbbá: z a jta la n  fa-

m etszők konyhában való használatra. 
S c h u lz e  <J. F . é s  tsa , 

Budapes ten , IV. N agym ezö-utcza 66. szám . &V* Árjegyzékek ingyen és bé mentve. 'WtB 
Képviselők minden városban kerestetnek.

í Az a j tó t : 
be!

xxxxxxxxxxxxxxxx

PAPRIKA
Paprika legfinomabb 
Debreczeni kolbász... 
Paprika kolbászka 
Tarhonya tojásos ...
Vöröshagyama.................
Fokhagyma .................
Zöldség vastag legszebb. 
Uj krumpli ....................

100 kilo 88.
» » 72.-
» pár 8 .- 
» ki. 32.-

Minden bőrkém eléshez szüks égéit 
anyagok, és pedig viza-hólyag, bor
zamat ( Weinbouquct,) borderitö-po 
(Klärung8pnlver) úgy porok a bor 
savanyúságának megszüntetésére; to
vábbá tökéletetesen ártalmatlan bor
festékek, glycerin, gelatin. kénlapocs
kák nemkülönben parafa-dugók és 
palacmokra való cinn-csipkék (Ka/>- 
seln) a legjobb minőségben s legdú- 
sabban kaphatók:

W a tte r ic h  A rn o ld
ur kereskedésében

liiH liipewt, Dohány-utcza 1. szám alatt.
Árjegyzékek és kezelési jegyzék ingyen

XXXXXXXXXXXXXXXX
H T/h r 'Q  r tc r v r  A  X A A ^ x  tX .'

C zifka J ó zse f
B u d a p s s t ,  V I. k é r .  U a z a r -u to z a  10.
Ajánlja pinczegazdasági czikkeinek nagy raktárát 

legolcsóbb árak mellett
Vizahólyag, franczia Gelatine, kénlapocskák, vörös 
és sárga festék borhoz, borzamatok, dugók, kupak 
szalmatok, csapok és mindennemű vakcsap, hordó
aknák, keresztbernetszett akna (Schrodl) hordóle
mez Mindennemű bor- és sörpalaczkok lemez- és 
fadobozok raktára. Minták postai küldésre.

Főképvisclőség és rak tár Magyarország részére 
Berg S. féle t i s z t í t ó  p o r  vörös borok részére 
Kitüntetett ezüst éremmel Párisban 1889. A cs. 
és kir. Klosterneuburgi vegykisérleti állomás által 
m elcen a ánlva. — 1 deka (10 gramm) 1 hecto- 
l i részére. 1 doboz körülbelül 3000—5000 liter 
részé-«: e'egeudő 1 doboz ára 2 frt.

Legjobb ii mös kivonat Bor- Glycerin, Sa- 
licylsav (mi st pezsgésének meggátolásául) a 
egolcsóbb árak mellett

» ö.
» 12. 

csőm. H.i 
........ 3.

5.50

Szegeden.

.50
50
.1

A ^tx  j

Nándor

köz- és váltó-ügyvéd
lakik

BUDAPEST, 
i iU ő i -u t2 3  sz.

Nul'lalin. lélülmulhatlan kitűnő minőségben.
Moly por. legbiztosabb szer molyveszély ellen, 

j Molyszesz, Palcbonli fű, Molypapír
Valódi dalinál r o v u r p o r  és fellünö biztos halásu r o v a r -Ir td -  
f o ly a d ó k ,

1 Továbbá padló fényező szerek, Hectograph-boz való czikkek, fém- 
I és ablaktisztító anyagok kaphatók

Detsinyi Károly, gyógyáru kereskedésében
B U IM I'K K T K N .

I F Ü R D Ő -U T Ó B A  10. b á lv á n y -u . sa ro k . „A KÍGYÓHOZ.

Budapest, Vili., Rock- K O V A L D  P E T E K  Budapest, IV., Korona-
Szilard-ulcza 18. ni űselyem festő- és vegyészeti liszliló-intézél. Budapesten, o*® » utcza 6 sz.

fitdllodai és vendéytöi eyész bútorok tisztildsdt elvállalja anélkül, lioyy a tdryyak Budapestre ssdllitaseanak, azoknak tiselitdsdt a helyszínén
2 Vagyok b á t o r u l  ez oendéutffs 6s etdllodris urukusk évek óla fennálló mét-selyem-festi és vegy tisztitö-intézetemet becses figyelmükbe aján

lani. lim iten  r is z t i th o tö bármily női-, férd- ós gyermeköllöny, egpenruha. színházi jelmez, egyházi ruha premezet stb. felfejtlentll anélkt hogy 
színében, alakjában (Fanon) és fényében vesztene, legyen az bdrmily diszdésü is j továbbá ti sz ítható ; csipke, csipke es crépkendo, hímze l. vagy 
horgolt asztal- és ágvle'iilíi uncián szönyeg-fiiggóny bármily díszítő és bútorszövet, vatlirozolt tárgy, kárpitozott bulor, csipke/,lyyonyok mely nem rsak gondosan i is z td V tn a k ' bankra a bútorhoz .Iliién vagy bármily néven nevezendő színben festetnek ér kívánatra lángmentesittetnek (Imprägnatlo 
gyapjas-juhbör (Merino) liszlittatik és minden színben festetik Selyem- gyapjú-, mutbarsony- e . allasz-nyo... lás a legújabb mintákban.

Vidéki megrendelések ulánvéttel eszköz hitelnek, ceomn f/n/dx s a já t  á ro n  számiltalik TudakozódAora gyor s készséges válasz adatik.
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A V é g lile s iVera-Fórrá*
a  leg jo b b  és legolcsóbb

szénsavdús égvényes savanyuviz

Kristálytiszta, a bort nem festi, tisztán 
vagy borral, cognaccal, úgyszintén gyü
mölcs-szörppel vegyitve a legkelleme

sebb és legiiditöbb ital,
Budapesti fő ra k tá r: ERZSÉBET-KÖRÚT 56.

T elefon-összeköttetés.

Forrás-kezeló'ség Végliles-Szalatna,
(Zólyom vármegye)

SZÁMOS R A KTÁR  A V ID ÉKEN  (Szeged, Debreczen, 

Pozsony, Nagyvárad, Kassa stb. —  Kapható Buda
pesten és vidéken m inden fűszer- és ásványvizkeres- 
kedésben, úgyszintén minden szálloda és vendéglőben.

V é g f ii le se i*Vera-Quelle
<lns beste und  b illig ste

an Kohlensäure reichste alkalische
S A U E R W A S S E R .

Kristallrein, färbt, den Wein nicht, al
lein oder mit Wein, Cognac, wie auch 
mit Himbeersaft gemischt gehört dieses 
Wasser zu den angenehmsten und er

frischendsten Getränken.
Budapester H auptniederlage: ELISABETH-RING Nr. 56.

Telefon-Verbindung.

Quellen-Direction in Végliles-Szalatna
(Soliler Comitat.i

ZAHLREICHE NIEDERLAGEN IN DER PR O VINZ (Sze
gedin, Debreczin, Pressburg, Gross-W ardein, Kaschau 
etc. Zu haben in allen M ineralwasser-Handlungen in 
Budapest u. der P rov inz, w ie auch in jedem Hote l, Gasth.

C s á s z .  k i r .  s z a b  
i l v a g g y á r o s o k S t ö l z l e  C. F i a i R ak tár :

Budapest. VI., király -utcza 50.

-©

BÉCS (K özdoiU ), Wieden, Freiliaus 2. II I. Hol. BECS,
ü v e g g y á r i ra k tá r a k  

Rudollsbeim, Schönbrunnerstrasse 7 4 . PRÁGA, W enzelsp latz N r . 4 7  n tu . BUDAPEST, I» .  k lr i ly -u tc z a  51). s t.
A já n ljá k  k itűn ő  gyá rtm ánya ika t, különösen fehér kria tá lyüveget asztalköszlotekboz, sa jto lt és ö n tö tt üvegez, színes, m otszo tt, homályos, zöld és barna üveget. E lism e rt jó  

m inőségű oseh és belgiai üvegtáb lákat m inden nagyságban és m inőségben; üvegtáblákat m inden színben.
K ü l ö n le g e s s é  g-4 üvegedények öntve és metszve, vendóplök, kávóházak és a házta rtás részére. — Továbbá oonserv- és b e fo tte s  üvegek légmentesen záró és szagtalan 

U vegfedélle l; ne m  é r c z f e d é l l e l ,  m ely ox id á l s lerakodásaiban egeszségellenes részéket ta rtu lm a z .
A mi Uvegfedéllel e llá to tt conservüvegelnk ta rta lm u kat egyenlő Jóságában conservá lják , tö rtén jé k az elhelyezés aká r nedvos, aká r száraz helyiségben. Erczfcdeleknél olcsóbb 

árak. K ivá n a tra  m in tá k  és haszná lati utasítások ingyen és bérmentve.
V ilághírű  és legrégibb gyár s im a és ezéggof e llá to tt szóda-üvegek részére. Gazouso-palaczkok go lyózárra l.

Világiási czikkek petróleum, olaj, légszesz- és villany részére.
A v a s ú t i  é s  g ő z h a jó  v á l la la to k  le g ré g ib b  s z á l l í tó i .  Üuegedzészet, uésömühelgek, festészeti, homokfuuó, öntött és sajtolt Uucg.

M in t á k  é s  á r j e g y z é k e k  s z o l g á l a t r a  á l la n a k ,  -s--—
ÜVEGGYÁRAK és FINOMÍTÓK. Ásó Austriába; Alt und Neu ATaj/e/A/q/. Postaállomás Steinbach, Sürgöny- és vasúti állomás Erdweis. Eugenia, 
Posta-állomás Schrems, Sürgöny- és vasúti állom. Pürbach-Schrems. Gutenbunn, Posta- és Sürgöny-állomás Gutenbrunn, Vasúti állomás Krumm- 
nussbaum, Dunagözhajózási állomás Marbach. Sofienswáld. Posta-állomás Gmünd, Sürgöny- és vasúti-állomás Erdweis. Eilfang, Postaállomás 
Schrems, Sürgöny- és vasúti-állomás Erdweis. üveggyárak és finomítók. Csehországban Suchenthal, Postaállom ás Schwarzbach, Alsó-Austria, Sür
göny- és vasúti-állomás Suchenthal. Geogenthal, Postaállomás Grützen, Geogenthal, Posla-álomás Graizen. Haida, Posta-, sürgöny- és vasúti ál
lomás. KÖZPONTI FŐRAKTÁR. Bécs IV., Freihaus 2. III. udvar. FIÓKRAKTÁRAK ; Rupolfeheini, Schönbrunnerstrasse 74. Pd#«, Wenzelsplatz Nr. 

47 neu Budapest, Királv-ulcza 50. sz. Helin, S., Brandenburgstrasse 14.

M O H A I

F O R R Á S
■ - ________ _ _

■ f  . T m iA tá 'r

A  SCHvvIM M E IL .K E Il

Kizárólagos főraktár
SCHWIMMER és KELL CZÉGNÉL 
Budapesten, V, Erzsébet-tér IS. sz.

.........................................................................................c

F r a n c z ia  91 l i s tá i*
Magyár ipar

A legjobb és legolcsóbb m us lá r-gyárlm ányom , annyiban 
különbözik más hasonló gyá rtm ányoktó l, a mennyiben 
ahhoz a legjobb, saját készítésű boreczetel használom és 

ezáltal az egészségre nagy befolyással bir.

MOCZNIK L.
b o r e c z e tm u s t  é s  k o n y h a k e r t i  c o n s e r v g y á r o s

Budapest, Vili. A földl-ucza 10. sz.
Á r j e g y z é k e t  k i v á n a t r a  r ö g tö n  k ü d ö k .
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Központi-iroda: Bocs.

V a ló d i  p o r o s z

X  Szalonszén X
darab koczka vagy diominöségben
le lj In v i l i  b án i m e g re n d e lé se k n é l :-(tkg7(!kr
ó lm o zo tt z sá k o k b a n  ......................  50 » 82 *
s z á ll í tv a  és e lh e ly e z v e .

Gydosok ré s z é re  a já n lo m  leg jo b b  m i
nőségű  fe lső  sz iléz ia i a k n a s z e n e in e t ,  t á r 
u l n i a :  4O°/o k oczka. 30° 0 d ió  és  a tö b b 
lel p o r  in e n l e s  a  p r o s  z é n. to v áb b á 
k itű n ő  G o t t e s  b é r  g i  k o v á  c s  s  z e 
n e  in e t é s  p o r o s z  p i r  s z e n e m e t  
i t ia sk o a k s )  a le g ju lá n y o sa b b  á ra k  m elle tt. 
Kereskedők és gyárosok kedvezmény
ien részesülnek. Megrendelések elló- 
gadtalnak az összes vasúti á llom ásokra 

B é r i  D.
porosz kőszén nngykorcskedö
Bjdapest. V Józseftér II. 

Rakiauak: osztrák magyar allam 
pályaudvar.

v illa n y o s v a sú ti á llo m á s , P o d m a n ic z k y  és 
Baj z a  • u t ez a  s a r k  á n .

TELEFON 137. szám.

Központi-iroda: Becs.

HORVÁTH ISTVÁN
h a n g s z e r ó s z

B u d a p e s t ,  E r z s é b e t - k ö r u t  2  sz.
a cs. é s  k ir. sza b ad a t ni. s z a b a d o n á lló  zönge 
Id e jű  cz im b a lo m  fe lta lá ló ja  é s  e g y e d ü li k é 
szítő ije m ely k itü n te tv e  le t t  az  1889. évi pá- 
iisi v ilág  k iá li tá so n  a  n ag y  é re m m e l, 1889. 
évi k in éz i k iá l l í tá s o n  az  a r a n y  érem m el 

N álam  k a p h a tó , hegedű, fuvola, harmonika, 
okarina és m in d en  eyyéüb hangszerek. M in
den n em ű  j a v í tá s o k a t  e lfo g a d o k .

C zim balom  o sk o la  á r a  I. rész 3 frt. II rész 
3 írt 50 kr. cz im b a lo m  verők  ö k ö r sza rv b ó l 
3 fii m ely jo b b  a kau c .su k v erő n é l.

A ’Cdmbalmazók folyóirata* megjelenik az 
én kiadásomban ','4 évi előfizetés 120 kr.

Á je yzéket Ingyen és hérmentve küldök.

A ,.Vendéglősök országos közvetítő intézete“
Budapest, VIII. Zerge-utcza 19.

Van sz e re n c sé m  a  t. s z á llo d á s , ven d ég lő s  és 
kávés u ra k  b ec ses  t u d o m á s á r a  hozn i, m isz e r in t  
számos fő v á ro s i é s  v id ék i szak  tá rsa in k  b u z d ítá 
sának e n g e d v e , a s z á llo d a i,  t e n d é g lö i  é s  k á v é 
házi s ze m é ly ze t e lh e ly e z é s é re ,  v a la m in t ü z le t
eladások és  vé te lek  e s z k ö z lé s é re  n éz v e

h ató ság ilag  ongodólyozott

vendéglősök orsz. közvetítő intézetét
a özük; 
mellett

Im
rén a 
Úgy a 
•‘szkii.. 
legyem

Midi 
csém \ 
kel ti.! 
sukba 
tén
leseid,

Bmt

seqes in o o  í r t  ó v a d é k  Ltetemónyozése 
mejnyltottam s a z l  fo lyó -lió  e ls e jé v e l meg- 
ílvn VII. Zerge-utcza 19 8 ám alá ha

li át
• unk c z é lja  o sz tá ly u n k  és  ip a ru n k  tc- 
1 - 't isz te ssé g e se b b  a la p o n  o d a b a ln i, hogy 

1 nőkők, m ini azok  a lk a lm a z o ttja i  a liely- 
- á lla l  m in d e n  te k in te tb e n  k ie lég ítv e

"i ez! b e c se s  tu d o m á s u k ra  adni s z e re n -  
i b á to r  vagyok e g y sz e rsm in d  in té z e tü n -  
Ihmkü f ig y e lm ü k b e  és  s z iv e s  p á r tfo g á - 

"  in lan i s  k eg y e s  m e g k e re sé sü k  ese 
1 lehe tő  le g p o n to sa b b  és  leg le l k iisin e re- 

' 'tá rá s ró l b iz to s íta n i.
1 -I. 1890. n o v e m b e r hó.

T is z te le tte l

Ihász G y ö rg y ,
” “^» 'lé lö sö k  L ap ja“ s z e rk e s z tő je  é s  k iad ó ja . 
' a ..Vendéglősök o rszágos közvetítő  inte-

-—  zetó‘:,-nek tulajdonosa.

st^sisisisismsjs'sisísisisisisisisÍTisis'
= SCHUNDA VENCZEL JÓZSEF *E L A D Ó ♦

V e n d é g l ő í
Budapesten a Józsefvárosban egy 
igen csinosan berendezett jó fór- 
galmu vendéglő családi körűimé- ! a  

nyék miatt jutányos árért eladó: a  

Napi bevétel 90—100 Irt Bővebb 
értesítést a |

+ 
t
4 -

'7 = J  &■_ ÍL

V e n d é g l ő s ö k  O lS Z clg ’OS '« H ó - ,  i iíf t- ,  r éz - és fa - f u v ó - l ia n g s z e r e k
kÖ7VPtitn intÁ7PfÁnÁl . Saját találmánvu javított és .-zab. XKözvetítő intezetenel czimbalmok pedállal és a nélkül. X

Bpest, zerge utcza 19. SZ. a .X. Allaga-féle czimbalom-iakola 1. és II. rész, u. in. több
nyerhetni. j átirat is nálam jelent meg és kapható. "J"

Hány szer alkatéseek és hurok. t "
Budapest, matryar-ulcza 20. sz (saját házában.)tiüliiííB'IÜUiikíiííHÜHUníIlíkl'^^^^iíiJlJilI/ »iiiiiipi-ni, miigj’űr*muzii so. sz tsaiat nazaoan.i ■<>

Jg;-----'
Sajtó alatt van

Vendéglősök, 
kávésok éspin- R 

ezérek >
N A P T Á R A

1 8 9 0 - ik
közönséges évre. kJ;

Számos képpel és bő j j 
tartalommal ellátva 

szerkeszti és kiadja

Ihász György.
Egy példány ára 60 kr

4- v- -é- 4- 4--^ -é-é-é-4-
Bei

A n t o n  J u l i u s  É d e r
l l u d a p e N t ,  I t a t h l m i i N p l a l z  !>. zu haben.

Schwedische Zündhölzer!
1000 Schuhen 5 frt 50 kr.
500 » 8 > —  »
[0 0  > —  » 65 >

Feine Salon-Zündhölzer.

♦
+
♦
4 -

+
4- 
+
♦

Á . 1 Pak 100 Papier Capiel runde 00 kr 
l  » 100 » flachbreite Kips 70 »

-tf- Zahnstocher
4 - 1 Pak 100 Büschel gewöhnt. 20 kr

1 > 10 Bündel Flache 25 »
1 , 10 » feinst flache 4-0 »

4- Brennholz, Kohle, Coaks.
sowohl in plombirten Säcken wie auch Füll- 
ren u. Waggonweise zu den billigsten Platz 

preisen,

3 33  Q5 
N CJQ 
2 . •<

J. Schreibers Neffen
GLASFABRIKANTEN 

BUDAPEST, ALTE POSTGASSE 10,
I MEZZANIN)

Grosse Auswahl in Glasgeschirr
für

Hotels, Restaurants und Caffeehäuser
zu Fabrikspreisen. 

E S S S & ^ S S S S S S S S S S S S S S ^ S

D ie  besten in  u. ausländer

Klaviere, +
Pianino, Harmonium J

sowohl nen als auch überspielt ’f
l i e f e r t  z u  d e n  b i l l i g s t e n  P r e i s e n  jT

ANTON JULIUS EDER +
Clavier-Fabrikant u. gerichtl. beeid. Sachverst.

lludapeNt,
V I B ez  W a itzn ergaase  N r 4.

Bisher über 6000 Stück verkauft
Die H e rrn  O b e rk e lln e r  k ö n n en  H übsche B ech - 

n u n g z e lte l  j e d e rz e it  bei m ir h ab e n .
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k e v é s b é  v i s e l f é s  r > ,  P  -r , 1 1 T l í i T r  
le g jo b b  m in ő s é g ű  I é r i l  I  1 X 1 1 * 1 X 1 .  
m in d e n  á r o n  k a p h a t ó k  A a g y a r - u t e z a  1. sz. a l a t t ,  
a  H a t v a n i - u t e z a  s a r k á n ,  I . e m . 9  a j t ó  B u d a p e s t e n .

■ F rak k  kölcsönző in tézet.

LOBMAYER JÁNOS FERENCZ cs TÁRSA
B O R K E R E S K E D Ő K

£  udapest, IV . k erü le t  K á ro ly -k ö ru t 18. szám- 
Ajánlják nagyválasztéku kitűnő minőségű Congo, Souchong, Garaván, City o f  London 
teát, valódi Jamaika és Cuba-Rumot Old Tom Gin-Whiskyt s S herry t, M aiagat, M ade

irá t, Cognacot é pezsgőket.
M a g y a r o r s z á g i  f ő r a  k t á r ;

D elb eck  <te Co. Thé A rrob e <fe Co- Grirard <fc Co.
Heims London Charcnlr

l'ruiiczia pezsgők. rum  és téa. eognac.
Árjegyzékkel bérmentve szolgaiunk. Vidéki megrendelések legpontosabban eszközölle lnek.

XXXXXXXXM XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX  
X 
X 
X  
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X

Háztartásoknak
aján lju k  kitűnőnek e lism e rt

E lsőrendű  darabos kocka és dió
porosz kőszenünket

S z á llo d á k , v e n d é g lő k é s  k á v é h á z a k n a k  e lő n y á r a k !  X
Ä  50 kiló tiszta súly. Coaks a budapesti légszeszgyári eredeti árak melleit. X
xG uttm ann Testvérek-1'010 kőszénbányák x
J  e la d á s i  ü g y u ö k x é g e  X
X  k ö z p o n ti ir o d a  B u d a p e st, M é r le g -u tc z a  3. X
X Fiókmegrendelési irodák : VI. íeróz-körút 3. sz. IV Ferencziek-bazárában és aiX

osztrák-magyar államvasutak szénudvarában Podmaniezky uteza, a villanyos- W VfiWtd-áMoHláíJOM.

SW T e l e f o n - ö s s z e k ö t t e t é s  6 3 7 . sz. " ^ 3

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
BOBoBOBOBOBOBOBOOBOBOBüBOBOBOBO

VI F ^ E r S r  3o Marmor-Industrie BUDAPEST,
Obere Waldzeile 30.

H Á R T IH G I
Emfiehlt sein re ichhaltiger Lager von fertigen

K a ffeeh a u s-T isch en
in  allen Grössen und Marmorgallungen,

Ü bernim m l Schleifen und Polireu von gebrauchten P la llen dass s ie ! 
J v o n  neuen nichl zu unterscheiden sind. A lle  weisse Carrara p lallen wer- 
CJden in die modernsten farbigen Marmore umgelauschl gebrauchte P la l- i  
B ie n  sind fortwährend am Lager. Billige hochfeine Ausführung hei cou- 
O la u t e n  B e d in g u n g e n

O B O B B  BOBOBOBOBOBOOBÖBOBO_______
Budapest. Fritz Ármin nyőmasa. ítévny-utcza 2. s

F ro m m e r te s tv é r e k ,
I Budapest, IV Károly-körut Károly-kaszárnya-épület 

kaphatók mind a 
plnczegazdászathoz szük
séges czikkek u. in. pa
ra fa  dugaszok, üvegekre 
való kupakok, dugaszok 
és kupakoló-gépek viza 
hó yag. hordrc apók. bor 
tömlők továbbá bormérö, 
mustmérök es savmérők 
és minden itt fel nem 
sorolt, de a pinczegaz- 
dászathoztartozó czikkek

Egyedüli főraktár és eladási hely magyar- és 
osztrák-ország részére a Charies Julién horderitő 
pórból.

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve 
küldetnek.

TÖRLEY JÓZSEF és TÁRS A
p ezw gfth or g y á r a

ezennel értesili igen lisztéit vevőit, miszerint 
irodája ('őszékhelyét

1 8 9 0 , é v i  s z e p t e m b e r  1 5 -tftl f o g v a  
P r o m o n t o r r ó l  (B u d a fo k )

lIiMliipcMtre, IV , v iíe i- iitcn  I m z .
alá helyezte át, hová ezentúl mindenféle megke

resések intézendök
N ürgüny-eliii: T ö r ley —lliulapcNl.

W~ T E L E F 0 N.o
s
8
f s

Á F  ___
( J y fo  cs.és kin-udvari szállító

'  RAKTÁRON TART 
ni i 11 d e n a I a k ú 

" TŰZHELYEK
1U .----------- J IRODA és RAKTÁR_____
IV.LIPOT « K A L A P uU b IÜ .G Y ÁR  BEZERÉDY



D eutsche Beilage zum  „Vendéglősök L ap ja“.
1. D ecem ber 1890.

D ie  G a stw irth sch a ftsg eh ilfen  
und d ie A rb eiterorgan isation .

Eine gewaltige Bewegung geht durch die 
Massen der Arbeiterschaft der ganzen Welt. 
Ein Theil dieser Enterbten des Glückes bemüht 
sich, die bestehenden Verhältnisse einer lür 
den Arbeiterstand heilbringenden Socialpolitik 
anzupassen, ein anderer ist der Anschauung, 
dass die herrschenden Zustände überhaupt 
einer gründlichen Umgestaltung unterzogen 
werden müssen, und wieder ein dritter Theil 
meint, dass überhaupt auf Grund der beste
henden Gesellschaftsordnung eine Veränderung 
der Lage der arbeitenden Glassen unmöglich 
sei und dass vorerst mit dem alten System 
vollends gebrochen werden müsse, ehe man 
daran gehen könne, mit der Erbauung eines 
neuen Glücksgebäudes, in welchem auch lür 
den armen geknechteten Proletarier Baum 
wäre, zu beginnen.

Wie verschieden aber auch alle die Lehr
meinungen sein mögen, über deren Werth 
wir uns heute nicht verbreiten wollen, so ist 
es doch eine unbestreitbare Thatsache, dass 
die gesammte Arbeiterschaft einmüthig an der 
Arbeit Theil nimmt, welche eine Verbesserung 
der wirthschaftlichen Lage der arbeitenden 
Glassen herbeiführen soll, und dass die Ar 
beiterschaft opfermutliig zusammensteht, um 
innerhalb des Rahmens der Gesetze dem Ar
beiter ein menschenwürdiges Dasein zu ver
schaffen, ihn aus dem Joche der socialen 
Knechtschaft zu befreien. D a s  Z ie l  i s t  
A l le n  g e m e i n s a m ,  wenn auch die Wege, 
welche zu demselben führen sollen verschie
den sind, und gemeinsam ist auch die Arbeit, 
welche einen oder den anderen dieser We.e 
zu eröffnen bestimmt ist.

Allein vielleicht sind wir zu weit gegangen, 
wenn wir von der Einmüthigkeit der gesamm- 
ten Arbeiterschaft sprechen ; es gibt Elemente, 
welche ihr Heil anderswo suchen, als in der 
gemeinsamen Arbeit mit ihren Brüdern und 
Genossen, es gibt Leute, welche die Gährung 
unter der Arbeiterschaft benützen, um im 
Trüben zu fischen und als getreue Gefolgs
männer und Schleppträger der (Kapitalisten 
und Gewerbinhaber ein Profitchen zu machen.

Wir müssen hier betonen, dass wir weit 
davon entfernt sind, den „Krieg bis auf’s 
Messer“ gegen die gesammte Principalschaft 
aller Erwerbszweige zu predigen. Wir wissen 
recht gut, dass auch diese Herren nicht durch
wegs auf Rosen gebettet sind und dass ihnen 
die wirthschaftliche Nothlage mitunter recht 
fühlbar wird. Allein sie empfinden dieselbe 
keineswegs so schwer, als dies bei den Arbei
tern der Eall ist und haben andererseits die 
Macht, sich an ihren Kunden regressiren zu 
können, was bei dem eigentlich producirenden 
Hände, der Arbeiterschaft, nicht der Eall ist.

Ein recht lehrreiches Beispiel haben wir 
in jüngster Zeit an den Herren Gastwirthen 
erlebt. Die Brauherren finden es an der Zeit, 
die Bierpreise zu erhöhen. Sie führen diese 
Massregel durch, indem sie am A b z u g b ie r e  
— dem Getränke der ärmeren ('.lassen — 
einen Preisaufschlag von 1 fl. vornehmen. Die 
Herren Gastwirthe regressiren sich sofort ih
rerseits an dem consumirenden Publikum, in
dem sie ihrerseits die Preise des Abzugbieres

1 derart erhöhen, dass die Vertheuerung ihnen 
nicht nur keinen Schaden, sondern sogar ei
nen nicht unbedeutenden Nutzen bringt. Die
selbe Erscheinung zeigt sich bei den übrigen 
Gewerben. Die Vermehrung der Lasten wird 
einfach auf das grosse Publikum, auf den 
(Konsumenten überwälzt, welcher seine Kauf
kraft immer mehr einbüsst, da eine gleichzei
tige Erhöhung seiner Bezüge nicht eintritt. 
Gleichwie der arme Schuhina her- oder Schnei
dergehilfe die Vertheuerung des Abzugbier
preises schmerzlich empfindet, wird anderer
seits der Kellner hart von der Erhöhung der 
Leder- oder Stoffpreise betroffen, während der 
Gerbergehilfe das Hinaufschnellen der Holz- 
und Kohlenpreise bei dem Anbruche des Win
ters mit Bangen beobachtet.

Der Arbeiter steht eben allen diesen Ereig
nissen wehrlos gegenüber ; er kann mit seiner 
Waare, der Arbeitskraft nicht aufschlagen, und 
wenn er dies dennoch durch das Mittel der 
Arbeitseinstellung versucht, so ist denn doch 
zum Mindesten der Erfolg sehr fraglich. Einem 
Strike steht nämlich immerwährend die „Re
servearmee“, die ungeheure Anzahl der Ar
beitslosen, welche bereits so lange — gehun
gert hat, dass sie sofort bereit ist, an Stelle 
der Strikenden „einzuspringen“ und so lange 
Dienste zu thun, bis die eigentliche Arbeiter
schaft „mürbe“ ist und sich neuerdings unter 
das Joch ihrer Herren schmiegt.

Umsomehr thut es noth, dass die Arbeiter
schaft unausgesetzt an ihrer Organisation ar
beitet. Diese Organisation hat ihre Grundlage 
darin, dass sie in allen Arbeitern d a s  Ge
f ü h l  der Z u s a m m e n g e h ö r ig k e i t ,  das 
Bewusstsein der Interessengemeinschaft er
weckt und wachzuhalten sucht. In diesem Be
wusstsein wird jeder Arbeiter willig seinen 
Posten in der grossen Armee der Arbeiter
schaft einnehmen und mit seiner ganzen Kraft 
mifarbeiten an der grossen Aufgabe das ar
beitende Volk einer glücklichen wirthschaft
lichen Lage entgegenzuführen. Diese Arbeit 
ist eine p a t r i o t i s c h e ;  sie kommt dem 
Vaterlande, dem ganzen Volke zugute, indem 
sie dem Staate zufriedene und leistungsfähige 
Bürger gibt.

Man sagt, dass ein hungriger S o l d a t  nur 
schlecht kämpfen könne, und die Wahrheit 
dieses Satzes lässt sich wohl nicht bestreiten. 
Dasselbe aber gilt von dem Bürger und Ar
beiter. Wenn er hungert, bildet er nur eine 
Last für den Staat, und wenn dieser Letztere 
der Kräfte all seiner Kinder bedarf, dann 
geht ihm jene Summe daran verloren, welche 
die Armen und Elenden ihrer Nothlage wegen 
nicht leisten können.

Dieser allgemeinen Organisation des Arbei
terstandes hat sich der Kellnerstand leider in 
seiner Gänze nicht angeschlossen. In klein
lichen Eifersüchteleien, in persönlichen Fehden 
versplittert ein Theil der Gastwirthegehilfen 
eine Kraft, welche sehr erspriesslich für das 
Wohl des Ganzen angewendet werden könnte. 
Diese Blinden begreifen nicht, dass dieSyhlepp- 
trägerei hinter den Principalen, ihnen selbst 
nur vorübergehende Vortheile bringt, aber 
geradezu eine Todsünde gegen das allgemeine 
Interesse des Standes bedeutet; Sie beherzigen 
den alten Satz nicht, dass man sich der Ue- 
berläufer aus dem gegnerischen Lager wohl 
bedient, sich dieser Werkzeuge aber als bald

entledigt, wenn sie einmal ihren Dienst gethan 
haben und überflüssig geworden sind.

Schluss folgt.

G astw irth gen ossen sch aft in  
Graz.

Im Gasthofe zum „Königstiger“ fand unter 
dem Vorsitze des Herrn Josef B i t t n e r  und 
in Anwesenheit des Herrn Stadtrathscommis- 
särs S p o h n  die Generalversammlung der 
Gehilfen der Grazer Gastwirthegenossenschaft 
statt, welcher die Freisprechung und Aufdin
gung von Lehrlingen vorausging. Als Vertre
ter der Gastwirthegenossenschaft waren zahl
reiche Hoteliers und Restaurateure* erschienen. 
Der Genossenschaftsvorstand Herr Michael 
H o 1 z m a i e r nahm in feierlicher Weise an 
neun Lehrlingen die Freisprechung vor und 
bemerkte, dass dieser feierliche Act seit dem 
Bestände der Genossenschaft zum erstenmale 
officiel vollzogen werde. Indem er die jungen 
Leute ermahnte, tüchtige Glieder des Gastwirthe- 
Standes zu werden, und sie zur Ausdauer, 
Ehrlichkeit, Achtung gegen die Vorgesetzten 
und zum Fleiss ermunternden Worten zur 
Freisprechung beglückwünschte^ überreichte 
er ihnen die Lehrzeugnisse. Herr Josef B i t t 
n e r  sprach namens der Vorstehung der Ge
hilfenschaft die Hoffnung aus, dass die Frei
gesprochenen brave Mitarbeiter des Gaslwjr- 
thestandes und tüchtige Glieder der Gesell
schaft werden würden, wünschten denselben 
eine glückliche Zukunft und dankte den Lehr
herren für die Bemühungen um das Wohl der 
freigesprochenen Lehrlinge. Hierauf wurden 
50 Lehrlinge aufgedungen, wobei Herr H o lz 
m a i e r  die Mahnung zur Folgsamkeit und 
Treue ergehen liess und dem Wunsche 
Ausdruck verlieh, in den Lehrlingen dereinst 
tüchtige Kräfte für den Beruf und wackere 
Bürger des Staates zu erblicken. Das herzli
che Glückauf, welches der Vorsteher den neu 
Aufgeriommenen zurief, fand bei den Versam
melten den freudigsten Wiederhall. Hierauf 
wurden die Ergänzungswahlen vorgenommen. 
Gewählt wurden zum Obmann der Gehilfen 
der Gastwirthegenossenschaft Herr Gustav 
J a n k ,  Zimmeroberkellner, zu dessen Stell
vertreter Herr Nikolaus H a a g e r ,  Oberkell
ner. Bei der Ersatzwahl des Gehilfenausschus
ses wurden statt der ausgeschiedenen Herren 
J a n k  und K o l l e r  die Herren J i r  a us ch  epk, 
Oberkellner und Karl B i r n s t i n g e l ,  Kellner, 
gewählt. Die Wahl eines Delegirten für die 
Genossenschaft fiel auf Herrn Johann P l a t 
z e r .  Statt der Herren K r o i und W a l t e r  
wählte die Versammlung in das Schiedsgericht 
die Herren Josef H i e b 1 e r, Zählkellner und 
Alois G a u g e 1, Kellermeister. In den Aus
schuss der genossenschaftlichen Krankencasse 
wurden berufen die Herren Johann Z e id le r ,  
Oberkellner und Wilhelm N o v a k , Küchen
chef. Zu Delegirten in die genossenschaftliche 
Krankeneasse wurden gewählt die Herren 
S c h u lz ,  M o se r, D ec h a r t ,  U n g e r , M ül
le r ,  R e i t e r ,  V o g e l, G a ic h , S p ie s s ,  
I v a n i t z k y ,  L a g le r ,  P o l l a n ,  J u r -  
s c h i tz k a ,  S t ä d l e r ,  K u t t n e r ,  S c h e r r  
und W e i n z i e r l .  Nach Vollzug der Wahl 
erklärte der Vorsitzende di • Versammlung für 
geschlossen. _________
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H a z a i p o k ró czo k !
CSAK

ily en ek e t h aszn á lju n k !
Mert: szebbek, job b ak  s mindamellett olcsóbbak is mint a külföldi 

pokróczok !
Vidéki rendelések naponta kétszer a legnagyobb gonddal s személyes 

felügyeletein alatt utánvét, vagy az összeg előzetes beküldése mellett esz
közöltetnek. Meg nem felelő azonnal kicseréltetik eseteg a pénz is visszaadatik.

állandó nagy pokróc-raktára I!

Egy db sopronmegyei suk kitűnő minőség 3 db. ........... 1 l’lt 86 kr.
Egy » ugyanolyan, nagyság ..................................................... 2 » 76 »
Egy » kitűnő min. erős, finom suk pokróc, aa0/180 ................. 2 » 3(, » j
Egy * ugyanolyan, l40/i80 mtr ............................................................. 3 » 36 »
Egy » » ,65/10O..........................................................    3 ’ 9? ’
Egy » prima g y ap jú -p o k ró c , legkitűnőbb minőségben. ,a"/,„0 2 » /□ »
Egy » fehér k a to n a  pokróc, szép s fin. kék bordűrrel, ,SO/M,  2 » 9 0 »
Egy » ugyanolyan, tao/1O6.....................................................................  4 » 36 »
Egy » » 2*/a kiló nehéz, “ °/195 ......................................... 4 » 90 »
Egy pokróc  strapára, vastag s erős. barna alap, 2 szép csík

kal, >*«/t95......................................................................  1 db. 1 > 40 » I
Egy ugyanolyan, nagyság ,a0,190..........................................................  1 » bo »
Egy » » lflO/»ou..............................................  3 db. 2 » 10 »
Egy sárga alapú s 2 csíkkal ellátott h in tó -pok róc , ,SO/ÍOO ....... 3 » 10 »
Erdély i hosszuszuszőrü  pokrócok, minden színben, 1 kiló 1.76 és 1.96. 
Szobapokróeok, suk 120. 140 és 160 cm. széles, méterje frt 1.16, illetve , 
1.48, s illetve 1.96.

STERN R.
á g y i ie in i i - g y á r o s ,  s z O n y e g -  é s  p o k r A c z  g y á r i - r a k ( á r .  

Budapest, IV., Károly-körut, kaszárnya épület
ALAPITTATOTT 1858-ban.

R en d elések  1O ír ttó l feljebb bérm entve !

•©••©•••••®®©®®®®®®®®®®®
8 K arácso n y i 8

:díszes bonbonszerek kosárkák;
8 JARDENIEREK 8
aa ízléses és divatos kiállításban £

® d u s  válaztékban a legjutányosabb árak ®
•  mellett
g  K A P H A T Ó K :

S C serháti K a tin k á n á l• «A B u d a p e s t .  G iz e l la t é r  2  sz . 0• ®•̂®®®®®®®®®®®®®9«®S®0©©@
1 Szállodai Ige” fontosíV J / j U l l v V i U - i  Szálloda, kávéház és vcndeg.ö tulajdo-

kapusok és kalauzok J
r é s z é r e  badalmnzoll világhír i

Zubb0" ± ó ír " yck’ tisztitó anyagunkat
ej ej <> ■»% "It- <4 "Ír- melylyel arany, ezüst, ti.j czüri, alpaka, ,ü » 9 U p , bronz és pé^pgyak valamint ablak

arany, ezüst aranyozott és 'ezüstözött tükör és konyhaszereket feltűnő fényesre H
í díszes paszománnyal bárminő felirattal ' tisztítani lehet, ára darabonkint basztiá-

Dgolcsóbban kapható: lati utasítással 20 kr.

T I L L E K  M Ó R  és T e s tv é r e
Csász, ós kir. udvari szállítók Budapesten, Károly-laktanya Pécs ós Belgrád,S35, s z f im n  T e le f o n .

Képe- árjegyzékek kivánalra bérmentve küldetnek. ‘'I©©

(ífim L a n d w ir lb  c b a l t l ic b e  A usst< Huni
yUB W ien 1890. Eli re n d i p lom  (h ö c h s te
Is i A u s z e ic h n u n g  H y g e n isc b e  A usslel

Iliiig '« ) L o n d o n  und O sten d e  e rs te  
/^ |A  P re ise , lm  Ju li 1883. d u rc h  a lle rb .
Áe-ó’flk B esu eli u n d  llu  d v o lls te  A nerlu-näL n u n g  S. <les K a ise rs  u n d  Kö-

W ir'WÄ n ig s  a u s brp z e><d in t l

Í .  . J a  C ham pagner ü.W einkellereifiii
Brüder Kleinoscheg in Graz 

k 11 I lo l-L ie fe ra n  ’en  u • d W em
EL g i i r te n -B e s ilz e r . G e g rü n d e t  1860

36. A u sz e ic h n u n g e n  A lle rh ö c h s te  
A n e rk e n n u n g e n .

Feinster steierisch r S ect:
H e rz - g m a n l l ,  G o ld m a rk e , B a j ta -B a j ia ,  S ly r iu S  

B lu m e  u nd  K le in o sc b e g 's  P eric .

V o r z ü g l i c h e  E i g e n b a u - W e i n e
n a m e n tlic h  K o r s c h b a c h e r  u n d  E i s o n t h ü r c r .  | 

In B u d a p e s t , . u h a b e n  im I la u p td e p o l bei

Johann Franz Lobm ayer &  Do.
IV. Károly-körut 18

B O R H E G Y I  F»
e z e lő t t  L l ip o s s y  F . é s  t á r s a

palnczkozott bor-, peszgó'-, likőr-, cognac, nini ós tea főraktára 
Budapesten, Glzella-tér, 1 sz. (Haaspalotaj

Ajánlja a legjobb franczia és magyar pezsgőket, cognacot és likőröket 
g y á r i árakon.

Belföldi borai, az első hírnevei; bortermelőktől a legjutányosabb áron szolgáltatja
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnok.

Vendéglő helyiség.
Az akáczfa-utczai tí. számú házban a „liegt 

sodró dhoz czitnzeit korcsmahelyiseg kiadandó 
Bővebbel ugyanon |. emelet 1 szám aluli.

G a s t h a u s  L o c a l .
Das in der Akaziengasse Nr. 0 befindliche 

Wirllisgescbiill „/.um alten Sodrófa“ ist zu 
.ermithen.

Nahet es daselbst zu erfragen 1 Sl. Thür 
Nr. 1.


